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Abstract

This study aimed to 1) investigate classroom management in teaching French as a
Foreign Language in higher education by analyzing the teaching practices of instructors at
Thai universities 2) analyze the choice of French learning classroom management methods
implemented by university instructors, and 3) lesson learn French learning classroom
management methods implemented by Vietnamese university instructors to gain an insight into
teaching methodology and factors that influence choices of French classroom management of
neighboring ASEAN countries for the benefit of further development of teaching and learning
French as a foreign language. The participants in this study consisted of a specific sample group
of 10 instructors teaching French and Specialized French courses from 5 Thai universities and
2 Vietnamese universities, respectively. Data collection included videotaping of the teaching
sessions, content analysis of the teaching materials, in-class teaching assessment, questionnaires,
and interviews with the instructors.

The qualitative data analysis revealed that the classroom practices of the Thai and
the Vietnamese instructors were not different, with asking questions and eliciting answers, as
well as giving explanations being the main techniques in the classroom. Most Thai instructors
focused on the meaning of words, sentence structure, and reading aloud rather than developing
communication skills in various situations and organizing group activities. Regarding the use
of French in class, Vietnamese instructors seemed to use French to communicate with their

students more than the Thai instructors did.

Keywords: French as a Foreign Language, French classroom management, Foreign language

instructors at the tertiary level, Thai universities, Vietnam universities
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nsUsznevindndelluewian wisdnwiseluseiuiigely ilulsamauasisUssmadlinim
HS e (Lerdwattanakul, 2017)

dmsuanssasgdendendoau dagtuliiviinendonaouwisidavdngasseiuUSyaes
MyrlSuawarseiuTndiadAnu ldun Hanoi National University of Education, Vietnam National
University Hanoi, University of Hanoi, University of Languages and International Studies (Hanoi),
Ho Chi Minh City University of Social Sciences and Humanities, Ho Chi Minh City University of
Teacher Training, University of Can Tho, University of Da Nang, University of Hue (Bel, 2018)
wﬁwmé’ﬂiﬁ%’wé’ﬂqmﬁddLa%zﬁm%‘w 1 wé’ﬂgmmwm%ma—msﬁaqLﬁ&rg nangmsnsuUauay
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fuvinedosuunniidanisunisasumeivenmansnisund Inenmansaunm Imnssuenans
uaznalulad laun National University of Civil Engineering of Hanoi, Hanoi University of Science
and Technology, Hoa San University 1usiu Inefinanansd nmaimnelSamadnnisGeunisaaunw
WSumaliuntinAnmdsnanlusziuuEyged Weannmuiinuenvulianassiu B1 aonadedms
ﬂiavmmﬁsmqbﬂ (Le Cadre Européen de Référence pour les langues) (Le Conseil de UEurope,
Comité de U’éducation, 2001) ?ﬁﬁﬁﬁﬁgﬂismwﬁﬂuﬂ'1iﬁwmqﬂmﬂiaﬁwmsaaumwm%’dma
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nsaeunwINFuaaluguzndeazaTwIAIUsEINA RNaTd Ao ssgE e
L%ﬂﬂuquﬁadﬁﬂiﬁi’mﬂizLWﬂﬁi%ﬂ']H']BJ%LQLﬂﬁﬁ?ﬂ@ﬂmﬁm%ﬁﬁﬁmuaﬂ lAuA 99ANNIIENINUTEINAVDS
ﬂfjuﬂizmﬂmﬁffmmﬁdma (L’Organisation Internationale de la Francophonie - OIF) LagiAns
sedunmInendeiiliniumSaea (L Agence Universitaire de la Francophonie - AUF) waziilos 1833
un§iadtsegnoulivesuszma liun quiduaiunisFoumsasumusuaasssundmaodouudiin
P9309AMTIEIeUsEmandn RS e (Le Centre Régional Francophone d’Asie-Pacifique de
U’Organisation Internationale de la Francophonie - CREFAP/OIF) ﬁdﬁuamﬁ’umiﬁﬂmmaﬁg way
onYUTEAUUIYYIRs-11-ton %ﬁm*mLﬁﬁmv‘quéfﬂuﬂwﬁmmiSsJumsaauﬂ'mm%"qLﬂaﬁﬁ@mmw Wiueu
FTn uazdmusudieduantiunsinuiluglsiuaeyiveinumiofldamwidsama leun as15nss
HSama s19e1andnsiualien uazuALIAT

agalsimutindsnisviareyinu (Abdelaziz, 2017; Martinez, 2018) lalitadnaudinnged)
wazuwIAnlumMsaeun W sUsEmAmTaun nfeda. uidsditemanufeiuisnmsaoudifaou
UftRaseluioadou wadianisdsumsasuiitnanyssgndliduldnsliussg g Uszasdvosmatou
nsaewnselil wwfiuidnivinslanuaulafiesAnvanmnssunsaeunudSuraiiingy
selutudeu dedumanuidunvesym %nﬂszLﬁuﬂr:uymﬁ”m&inﬁﬂuﬂmﬂgﬂmﬁﬁLﬁmﬁﬁuiuu?uw
nsBsuntsaeun S uadluyssnalnedeguiy
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WIS (WU ugsia sunstsausy nsiu) wasdasurilveuiaediunsesunglassaieUseln
nseueenidesunaunuiunnitnsiinduinuznisdeansluuiunindn §iSeuisliléfinfanssy
MsuansUNU AL oA AT T s aadluaaunsaling 9 Fsenadanalyt
AEoulallafinenuannsasunisdeansuazmsudlvdagmamemii sndulunsdvesseinanm
NSumaifionsvieaiioaigaeuvnlnedifansslvgSeundsngueiuieBesmanszgdl (a maison des
esprits) 1unwlSuea
4) fanssun1sBeuifiuineenITey
Tumegdnnissumwidiusaieludurontomilistesiuuns oy ndaea
FaduneinildiivtoyaluduSourenminedslussmealnedy wuiaouldnersuaeaunsn
NAENSN1581U WU NSIREEUFuNAUSUNIIAGN 8aAUsENaUYBIUNETU (le paratexte) 1 JUAMN
Uszneu msussenelanmuszney uvasfiinvesunetu uazfanssuieuniseny wu msdugvay
vangveardnyiflsidan egndlsfrlunsinfanssusewinmssunuindaeuliGoususenidouas
whufidiulsznevvesnwluudazUssloannnitanuiilavestonunazuneu daufanssunds
M8y wumsmeumaniieaiueuitlannGesdioiu neflldiimeshAonssuiidadduinuense
LazNITUIUNSAR NMsaisussBIAnsSsuiusensliiSeuldiidslunsufoffanssud
sannvane fiFeudliilonmaininsuieuanseuAniudsatusesiisuetnedngs
4.2 Uszifiudanndasuazunnsnedunisiananssunisiieuswaznisufifnisaoulu
FuFsunwiuasvasdaeurilneuazsniGenui
mdnseinisiafansuniafoudiasmaufoimsaouluiufounsrfamaesiaeu
ylnsuazdaouriionuiy asnsoaguldiwieluil
1) Usnifiufidenndasiuvastjdeunssosszmea
nmsiniinnzideyaumnginfvsniuianuaenedosiuded
- Mnmsieseideyanisltinaiianisaeunivianeussmaved aeuyiilnewas
ynisaumuiigaeudiundnlfinadanisniu-neuuasmsesuegidsusrudumaiaddy
uonmnianmsduntuaifaou nuhireuauderilunginaetiura warnvHSuamewzdy
funliuiegldnaiimsaeunuuientu faouvmedanudlainagnimsseuiiaeseinldis
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nsdoumiounu lnsmslinuddgsulassaiieniyidunan

- faouilunguiegisiasminsuazemdonuiivliufsyeesuedondeya
TuunFousnnninadalenaliGoulddeasionsuansunumanyd

- dwiswinwensAernsnufanssunsyanerumiihdu ienudeufitiu Aunsa
nsseuddlngldliilnlondlidSoulduaninufniiu Msuanagua nion1sasdeufum
FunumuLLIRnYeT la perspective actionnelle asjwﬁ’mwuLLaxLﬂugUﬁiiuwhﬁmi

2) UsmﬁuﬁLmnﬁmﬁ'waqéaauﬁaaawizmﬂ

nMegRiUisufisufenssunisfeuduaznisufifnisaeulududsuniviiuaavesasuly
uninedelveuazFoaunu wuhivssiuiifiauuanetuded

- PnmAnszimsUfiRnsaeuvesiaeurninefidundusegimuniaeudniin
funumlunmslvianuinuanvarvesensdluumivends nanfewiunsussens (lecture-based) uag
nsesuneiiiem mﬁﬂﬂﬁ‘ﬁ]ﬂiiuﬁﬂwmwm%’nma%Lﬂuuuumuﬁy’a%umﬂﬂ’iﬂﬂml,ﬂaﬂfjmiaa Haou
dnilvigiiunnudiudwinarlassaiishensal luvusiidaeurndoaumiinisiafanssudidaais
Fouldfnduinugnswanivd$auaa (Uexpression orale) Tutuisy

- I8n1saeuvasasuyilnslunmsuddnvuglndidsaiunisaeuniviuuy
yuufien nanferiuilasaiamimuuasnisuUaifunmvul uenaniiseiidnuas dunsaeusuunss
917 Mslinmwuinaadunwdeamdnlunisaou lunsinsuinuennsld iwnSamasiniui
wuuRniasuaudilalunmsenannnduuuiinianistluldluaniunisel vien1suwansunumvauys
uazanuMIaistan Mnmsdunuainuilusssassdentondoaunuduariinseteuaumien
muszileuTBnisaeu wallauagdsnisine WiunagdaeunsuUseInnsiazmsinausuiaiuAgszning
mMsUfvRnuesainaue eraidesanlulssmaasisusgdenndondoauniauzagmaniuazfn
manifidanisiounisasusnuiSaey msfanalszfiuna msltdenisaou waznisiinUszaunisol
FnTnaslaenss Saunnsrsnndsamalngludagiuiiinstavdngasiunisaoumussunalunne
AsAARSuATAMYANYIAIENS

- frovrmilnednlvguwlifsinsuadunwulumsesue Tuvusigaeu
yndsauglinvinaadoastudFounnnindaournlne sildesnussmaasinsy
dnufonFeaunuiiesdnsinaszimailinmwesana (la Francophonie) atfuayunisiFounisaouuas
AonssumsSeuivesiaeunariiFou msldiumsatuayudidoanigainesdnsinasema msaia
véngmsituanuiinBweing o iemsuszneuiviiwlusuandemaliinislinuniuaalunisSou
nsaeuluaniunisnyiegadaau

5. MsvAusguaaguNanIsAne
mﬂmﬁﬁﬂwm%gaﬁmmmaﬁﬂﬂ&JLLazaqﬂwamﬁ%’a‘LuﬂisLﬁué’wﬁ’zyﬁnﬁ
1) nmslesginsufdinsaeuvestaeuiidunguiogmuidnilvgdaouszeiue
Toyauarlineandoaufidounnn vieiddnsaesuiediodonnnninlig Fouldneu uied
drusulunsuansarufniiy ludesdngiaounviisssmansiiosdeuiiieidesiuBnmsaou
fivannuans 017 Finwensdadona natsnsaeuniseiu-madou mails-nmaw wazmslidewmelulad
Funmsfinw saaruddylumsianszuiunseus daeulimsuenvienevendemudtiFou
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Tneass faoudlidudienenninud uimsuerinisaeufenisivuimundiSeu wadlouduldyvse
Aewisnisaeu (le facilitateur) InaAilsieingUszasAvainisseuiuasyiseuiuddey (Cuq & Gruca,
2017, p.110-111)

2) nnMyBeseiteyanuingasuyiineduuldulianudAyivesduseneuvesniw
W¥auea Inetavnzagnadwnudw nseenides lassasshennsal lnefinisldnvuinae nundangu
TumseSugmnumnenwsaea Ssaenndosiunidennedesiifinuisnsaeuresasniniaea
lusyudiseu@nu (Thipkong et al,, 2011, p.3-4) waWandnveansiin1wisng 9 Ysenaunisesuy
FifietelvFeuAnmmilalinniian esmnawiliamadunvimeUssmainslnaan
UuniinaseesFou SedldilonaldnuiiunelilinvnSamausntiesiou

3)  nslinafiamakdiniuvesnguiiogna nuindndugdumedianisniu-neuainidem
unBeu senndwii dny vielassaienuiinuluunEey uasdawduanniidnuasiduday
JaneBannniaedn vinssaeuinmaisiiniunatsn mawluasriietu uasuisndafaou
fagmauanudeios lnofioulailifdnsnlunsSoudvdeAamdmeutes fufuindudedidy
fastinduliungiSou mmznsdaaiuliiSeuldtinnsdammmuannadnsdetoniaGeulfenuies
vosfjFounazansafudBouifionauedls sudunudnvazddyuesiiFouBen active learmer)
(Bertocchini & Costanzo, 2017, p.59; Tardieu, 2008, p.125-126)

a) swRanssnsBeuinuidnilvgduienssuiifidnuasiuneyaravienuidesnnni
nsueunnglig Fowihausiududious wu g nunguges e nmsdnRanssuludubsuney
msadsussmeansuiuuiuiniusduidifreumsddumsinnadou asliufduniusiaog
anwal naNAeTENIaRuiULSyY WarsyningiSeuiugisou nmsduatulvifnusseaniansGeus
BeufduiuslunsGeunsauastiessli3suAnnauaniuAsuuasGeudsamiu (Robert, Rosen, &
Reinhardtt, 2018, p.111) uenaniinstifenssunduuarnaidoudiuusuile (co-operative leaming)
avtlgiseuliimuinvensdinuuasSeuinsauitam s (Barkley, Cross, & Major, 2005;
Lavergne, 1996)

5) ;nmsdananisufiinisaeulududounviisanauazmsduasainguiegts wudn
Frumaiianisaoutesnguiiegafiamuuaneieiud uog funivdsiunisdnviwasUszaunisal
sunnsaeu (Cug & Gruca, 2017, p.133-136) lnefaeuiidisansinwanussmeadanaaz i
Frnguasdimssiialumslindsaaalunsaou SnivannsafomsnwinsuaatiudiFoulfegs
AdosLA SimsunfegiaUszneurieaenuninmnufifeadestudinuay Tausssun e

6. YalauauuraINNIITY
nuamsinuluadsll fifeddeiauouurlulssfiuddd
6.1 daauauurlunisirluugiia
1) faeumslmnuddyiunsiinufifuasihiuniseusuetneieiiles nasaauiiiamu
nseudfenueegiaus fduimsdeu nseenuuuAnsIINTIEuY n1sUszgndlddenisdeu
Msdou NMsinkavyUssiliung
2) aa1unsfnw 0sAns n3eauranIvTnuazs A srdeansdariuuamisly

MsiawINIsSsuNsaeunwlsaaalulsemelng 819 nsdaviuinnssusiunisSeuinvisues
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TugruzamwsinaUsema msiineusuuasimungaeusunagnsnisasunusuaalussdugaufng
fidugUssuundstu

3) mstimsuszgdunuandsunuameiunisdanisSeudmussamatulssme
du 9 lunduussimaonideu asifiaensiaunsiounisaeunviiuadlugfininenfeusiely

6.2 Horuauuzlunsidensioly

1) mstimsAamudansiBnisaouveanguiedidumeindu o visolutulay «q \eay
I¥doasuifenfumsinmaouiusrnsufifnsaouiidnmudau

2) msfimsueransinyuasineRUisudisumsiansBeusnydsuadlududody
winendovesysandlnglinseunquituiisnntu WelmfiunmsuwasiuamnaiaunisGeuns
aoumwSuaalulszmalnesioly

3) msiimsiseswszninantululssmalnowas/mislugiineondeou ileagld

o A

Joansaumendfyfedtiufieninsimunsseunsdeunwiliaadlugineedeulddainugay

fnAnssuUsznA

unmuidudiunisvedlasimsisessuinaanduy 3o “Etude croisee des didactiques
de classes du francais dans des universités de Thailande et du Vietnam” ﬁié’awamavﬂmmmz
Aavenans uninerdusssumans Aldoutfvuatvayunisiidelundsdl suioranadasynvi
fidvaaznandisulasnsise wazveveuAn Dr. Pham Duc Su (University of Nha Trang) d1v3u

Y a & v ' v & & 1 a
YoAnulardotausuzag o sululsylovionegs
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AANUIN N

M3easUluuIAansERuMBNiaadluguzn iUz

(La méthode
traditionnelle)

Uanuanissen 19

fFunuaznisuda Tanwusilunsiseu
AsaeU

- WufnsnessaunsgIuLey
Medgumurdn AU ULEY

- TifhumssanssuuarAnmMnssuAad

szilgudsnissou anwauzdAy wadan1sianisBeu
(Méthodologie)
ANSADULUUVL U - wundanhensal-nswda wu NS - whipudnla funsudatduniwiwl

uaglinisviesdn

- gauhiensaiuuvoyN 05Uy
hiensaluvuiansgudneu leinmmn
lunsesughennsal

- finsuanidsudiomsmaiefe
NngaoulUgdiSeu

NNSHDULUUATY

(La méthode directe)
- Uszanaue.a.
1901~1914

- LildnwudlunisiSeunisaey unayly
MwaUsEmAd LAY Ye 9N BEY
UERED

- aeubhensaliuuguily uaznisesuny
Thennsaluuuuansgudnnu

lgmdnludidnusedriuvhanudnlany
mngndeulagsin In1sinna wu

MIUNNALUUAZATHY (saynetes)

- Mwallami S euauilutuEey
WU NMINA-RBY

MsapuLUUTls-yn

(La méthode audio-oral)

- A.A. 1940-70 Fonsdou

AMANUTENAUBINING
(The Army Method)

- MYAERSLUIlATIES S
Ao (assasrsdonany
DL5A)

- AN RANSIUTEN-I0
A9 (Skinner

¥
I3

- MSEIURUULAZNNTINTIAANYINUGIY

- msliresdnidss nslivies
lanvimugunaad

- wWiaunsmaneegadussuy

- Jhuutindauuuing uavkuuiiniinid
sUuuulassashe innuddmyiuguuuy
11NNTIAUNLE

msHnesnidesning1 msunluniseen
edlvigneias naviesdiunaumn uae
mslilassasnamenwinuugg

SGAV (La méthode structu-
ro-globale audio-visuelle)
3un.f. 1954 Tne CRED.LF.
@uéﬁuﬂ‘?ml,azﬁﬂwuﬁal,m
WIS et

- wunisaeulusseziian
seSaluuSunantufne

- msaeuuuulinmuasidossenouidie
a$reuselonitugny

- msyatn msudliniseenides n1ssh
1RSIV IUNAUNN

- Ussendlilassaddlmitnads uas/vdo
Uszandldlassasradaluaniunisel
Twlg AlndiFes

- wuuRnnislilaseadnemeg
Tuaaumsalisuuieani

- Wnmsaidendunous
(nwdla nszAusn)

- MINOAANUTNNY DA INAT
anunsaliiisinua Gvimadszneu
mswndeus uasnsuanseend
ansuniAwAn)

- asuhensaluuuguily

- WIARIUNUWANLA MIEUUTIAZAS
nMsUsugUlsgloavane s wuulnd
AununglnalAs i
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szileudsnisaou anwzdAny walAN13IANTENS
(Méthodologie)
nsaeuiionsioas - fnanwihe 4 vinwe oud msils s |- faouviwihiidudliidsnwvie
(L’approche communicative) | n1587U Lazn15ileu Wisuuguae
A.A. 1980 MsFounwidie [ - mwAeweiesdledeansuatlfidudenans | - Whumsasubensallunwn druu
Tdoasluaniunisaifinig | dwmdumsufduiussuduludsay VEogUuuUTBINMALUUIUNANNY
nsalaaantile - awanansalumsdeas nwimans | - LenansudedenisFeunisasuinain
Wadepu N133ATIZHMNTIH Na393sluTInUsra Ty
- ﬁﬁmsiuﬂﬁil,%'auiﬁl,ﬁuﬂﬁﬁmgwE] - Anssufidsuuuvaniunisainiaas
mulasaasfuLuY Tflassasadunuuluuszendld

msaeufigatiuliewdud | - nmsufduiusesteiaurinuensiul |- wuligBeulinviduededle

U

U URaunsRaseg uazgwlviuduiusiugdulana Tun13vnsAv/anusngeg (tache) Al
ngldnwnduesesdlo - fSeudSeuadowdudnszvihnistions | Suseumnelidide savianisads
(La perspective actionnelle) | dsnn sazdpsvinnisiasng lkdusa 1A5997U (projet)

A.A. 1990 Amualaganelsy | Inglivinue auivneniw uasvinue
Tunseuniasgruglsunng | Bug nenaliifertuniulaenss 81d
w1 (CECR) mssiuduiusiugdu msldvaua

mMsuAdgymianiznii

(ﬁm: Germain, 1993; Richards & Rodgers, 2011; Rosen, 2009)
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